
11 LUGLIO 2010  15MA DOMENICA DEL TEMPO ORDINARIO 
SANTE MESSE DELLA SETTIMANA  
Lun 12 S. Giovanni Gualberto, abate 
 19:30  BRUNO BRUNDIA Genitori e fam. 
Mar 13  S. Enrico, imperatore 
 19:30  La famiglia del S. Cuore di Gesù Legione di Maria 
Mer 14 S. Camillo de Lellis, sac. 
 19:30  Carmelo Vigliarolo e Don Rosario Mangiaruga Cognati e sorella Grazia e Rocco Caminiti 
Gio 15 S. Bonaventura, vesc. e dott. 
 19:30  NANDO PENNELLA Anna e Aldo Belrango 
Ven 16 Beata Vergine del Carmelo 
 19:30  Fr. Laurie Conlon O.M.I. Family Walker 
Sab 17 S. Alessio, mendicante 
 19:30  ROSARIA MANGIARDI Figli Pietro e Raffaele e fam.   

DOMENICA 18 LUGLIO 2010 SS. MESSE RACCOMANDATE  
 9:00 ANTONIO TIMPANO Moglie e figli 

SABATINO IOCCA Franco e Maria Sirotich 
ELIO TITTARELLI Cognata Franca e fam. 
GIUSEPPE SOTTILE Moglie e figli 
In on. della Madonna del Carmine Francesca Papalia    

    

 10:30 -   
  

 12:00 -   
 11:00  PICNIC 
  Tutti i def. delle fam. Zito, Imerti e Billà Carmelo e Rina Zito 

SAVERIO e MARIA BASILE Figlia Rosa Carella e fam. 
CAMILLO GIAMBERARDINO Moglie e figli 
ELIO TITTARELLI Moglie e figli 

 
 

VITA PARROCCHIALE / PARISH LIFE 
La colletta di Domenica scorsa è stata di / The collection from last Sunday totaled: $1,180.00 
Aggiornamento sulla seconda colletta speciale in favore delle Missioni dei “Spiritani” è risultata di $: 
The special collection for the “Spiritans Mission” totaled $ 1,000.00 
 

PICNIC (ORCHARD VIEW-18 Luglio) 
La partecipazione al Picnic è gratis! 
Il menu del pranzo è così composto: Penne al ragù, insalata con 
bistecca o (a scelta) due salsicce, un panino una bottiglia di 
softdrink) al prezzo di $16.00. 
Come al solito partirà un pulman dalla Parrocchia  per chi non 
può guidare o preferisce essere libero per differenti motivi. Il 
costo è di $5.00 a testa. In serata lo stesso pulman ripartirà 
dall’Orchard View per riportarvi in Parrocchia.  
Per usufruire del pranzo completo o in parte è necessaria la 
prenotazione.  
Ringraziamo il Sig. Gino Milito per la sua disponibilità. 

PICNIC  
(ORCHARD VIEW on July 18) 
The cost for the lunch (pasta (penne), salad, bun, steak or 
two sausages and 1 bottle of water) is still $16.00. 
As usual a bus ($5.00 per person)will leave from the Parish 
for those who cannot drive or those who prefer not to for 
whatever reasons. The bus will leave Orchard View in the 
evening to bring you back to the church.  
The reservation for the lunch or the bus is very 
important. 
I like to thank Mr. Gino Milito for this availability. 

 

 
PROSSIME ATTIVITÀ SOCIALI E RELIGIOSE  /  NEXT SOCIAL & RELIGEOUS EVENTS 
Luglio-Agosto / July-August    Long Weekend 31-1-2 PELLEGRINAGGIO / PILGRIMAGE-TRIP to St. Ann 
Agosto/August St.  ROCCO FEAST 14 CENA-DANZA / DINNER-DANCE 

                   15 UNZIONE DEGLI INFERMI / ANNOINTING OF THE SICK 
Agosto / August 22 PELLEGRINAGGIO  / TRIP to Madonna di Canneto 
 

FESTA DI SAN ROCCO: UNZIONE DEGLI AMMALATI / ANNOINTING OF THE SICK 
È TEMPO di prenotazioni per ricevere l’Unzione degli Ammalati. 
IT IS TIME for reservations to receive the sacrament of anointing the sick. 
 



 

DAL VANGELO Lc 19,25-37 
Un amore senza discriminazioni. 
Un uomo della legge, uno di quegli “scribi” 
conoscitori della legge di Dio ma sempre pronti a 
soffocarne lo spirito sotto i cavilli della lettera o di una 
casistica alla ricerca di alibi e limitazioni egoistiche, 
interroga Gesù... Gesù lo rimanda alla legge e ne 
apprezza la risposta. A questo punto il dottore della 
legge tira fuori il suo problema, il suo caso: chi è il 
mio “prossimo” da amare? Fino a che punto deve 
arrivare il mio amore? Entro quali confini deve stare la 
mia carità, entro quelli di Israele, della razza, della 
nazione, della classe? 
La risposta di Gesù è la famosissima parabola. In essa 
spicca il contrasto tra due uomini dedicati per 
professione al culto di Dio e un samaritano, che le 
tradizioni umane di allora escludevano dal tempio 
santo di Gerusalemme e dalla comunità di Israele. I 
primi due dimostrano che la loro professione cultuale 
era senza “cuore”; l’altro dimostra di avere un “cuore” 
grande: ne è segno l’interrompere il suo viaggio, 
l’avvicinarsi al poveraccio, il prendersene cura ben al 
di là delle usanze, delle convenienze, dei propri 
interessi, della stessa legge mosaica. 
La simpatia di Gesù e quella stessa del suo 
interlocutore tendono verso il buon samaritano: questi 
infatti si è dimostrato “prossimo” di quel malcapitato, 
cioè amico, vicino, di aiuto; senza guardare il colore 
della sua pelle o i segni della sua classe o altro, il 
samaritano si è dato da fare per quel viandante: “ha 
avuto compassione di lui”. 
 “Chi è il mio prossimo?” (da amare): tuo prossimo è 
chiunque abbia bisogno di te, a qualunque razza, 
nazione, classe appartenga. Già questo era una novità 

per allora; ma Gesù va più avanti e propone il buon 
samaritano come modello di azione. Anche perché il 
buon samaritano rappresentava ciò che Gesù era e 
stava per fare: rendersi “prossimo” di tutta l’umanità 
pagando di persona ben oltre i nostri meriti, ben oltre 
le convenienze sociali nostre, ben oltre i discorsi sui 
diritti e sugli interessi... 
E noi “oggi”? 
La chiesa (ogni cristiano) è chiamato a essere “buon 
samaritano” nel mondo, seguendo Gesù, partendo 
dall’ascolto di lui (come ci sarà richiamato 
esplicitamente nel Vangelo di domenica prossima); 
anche quando il mondo è ostile alla chiesa ma non può 
sfuggire al suo incontro con l’uomo che sta sul suo 
cammino. La routine della professione, la stanchezza e 
l’amarezza del lavoro faticoso e poco considerato, la 
fretta per altri impegni... ci possono far diventare 
“sacerdoti” e “leviti” senza “cuore”. Il miraggio o la 
buona intenzione di arrivare al “terzo mondo” (ciò che 
è pur valido e necessario) può far da alibi al nostro 
dovere di fermarci innanzitutto presso il più immediato 
e quotidiano compagno di viaggio (coniuge, genitori, 
figli, compagno di lavoro, vicino di casa ... ). La 
distinzione tra coetanei e non, tra simpatici e antipatici, 
tra i compagni di “classe”, di idee, di interessi e gli 
altri ci può far assomigliare molto da vicino ai due 
addetti al culto (sacerdote e levita), capaci di amare 
solo chi vogliono, cioè, in fondo, solo se stessi. 
“Padre misericordioso, che nel comandamento 
dell’amore hai posto il compendio e l’anima di tutta la 
legge, donaci un cuore attento e generoso verso le 
sofferenze e le miserie dei fratelli, per essere simili a 
Cristo, buon samaritano nel mondo”. 

 
 
PELLEGRINAGGI: St. ANNA e CANNETO. 
1. Un Bus è pieno! Siamo vicini per completare il 2do Bus. Non aspettiamo...C’è ancora posto per qualcuno! 
2. Come possiamo vedere dal programma, quest’anno abbiamo la possibilità di andare in pellegrinaggio 

all’erigendo santuario della Madonna di Canneto (Montreal). 
Per le prenotazioni e informazioni chiedere ad Annamaria Spadaccini (613-723-7531) o all’Ufficio Parrocchiale 
(613-723-4657) o ad Angelina Doldo (613-521-3045) 
Costo dei Pellegrinaggi:  
-Quebec, $195.00 a testa (2 persone in camera),               -Canneto,  $30.00 a persona 
  $185.00 a testa (3 persone in camera), 
                $175.00 a testa (4 persone in camera). 

 
 
 



FROM THE GOSPEL Lk  19,25-37 
Love without descrimination. 
There was a scholar of the law, one of those scribes 
who knew God’s law but always ready to suppress  the 
spirit under the guise of the law or Casuistry  in search 
of alibi and egotistical limitations, who stood up to test 
Jesus. 
Jesus refers him back to the law and is pleased about 
the response.  At this point the scholar expresses his 
concern and said to Jesus: who is my “neighbour” to 
love?"  Within which boundaries must my charity be 
confined, within those of Israel, of race, of nation, of 
class? 
Jesus’ answer is the most famous parable. In it is 
depicted the contrast between two men dedicated by 
profession to God’s cult and a Samaritan, that human 
traditions of those times were excluded from the holy 
temple of Jerusalem and the community of Israel. The 
first two demonstrate that their religious profession 
was “heartless”; the other demonstrates having a “great 
heart”: by suspending his travel, approaching the poor 
man, taking care of him beyond expectations, 
conveniences, his own interests and of the same 
mosaic law. 
Jesus’ compassion and that of his  inquisitor aim 
towards the good Samaritan: he in fact has 
demonstrated to be a “neighbour” of that unfortunate, 
that is friend, neighbour, of help; without considering 
the color of his skin or the indication of his class or 
other, the Samaritan rolled up his sleeves for that 
wanderer: “he treated him with mercy”.  
 “Who is my neighbour” (to love): your neighbour is 
anyone who might need you, to whatever race, nation 
and class he or she may belong. This was already a 

novelty then; but Jesus goes further and proposes the 
Samaritan as a good example. Also because the good 
Samaritan represented what Jesus was and what he was 
about to do: become a “neighbour” of the entire 
humanity paying the price beyond our merits, beyond 
our social conveniences, beyond the dialogue on rights 
and interests… 
What about us “today”? 
The church (every Christian) is called to be a “good 
Samaritan” in the world, following Jesus, starting 
from listening about him (as we will be explicitly 
reminded in next Sunday’s Gospel); even when the 
world is hostile towards the church but cannot escape 
its encounter with man who is on its path. The routine 
of the vocation, the fatigue and the bitterness of the 
arduous job is hardly considered, the haste for other 
responsibilities… they can cause us to become 
“clergymen” and “levites” without “heart”. The vision 
or the good intention to arrive to the “third world” 
(which is valid and necessary) can be an alibi for our 
duty to first of all to be closest to the most immediate 
and daily travel companion (spouse, parents, sons, 
coworkers, neighbours … ). The difference between 
contemporaries and not, pleasant or unpleasant people, 
companions of “class”, ideas, interests and others can 
nearly make us resemble the two assigned to the 
relegion (clergyman and levite), able to love only who 
they want, that is, indeed only themselves. 
“Merciful Father, who in the commandment of love 
you have placed the compendium and the spirit of 
every law, give us a vigilant and generous heart 
towards our brothers who suffer and are unfortunate, 
to be similar to Christ, good Samaritans in the world”. 

 
 
 
PILGRIMAGES: St. ANNE and CANNETO.  
1. We already have one full bus! We have almost filled a 2nd Bus. Do not wait until the last minute!  
2. As you can see from the program, this year we have the chance to go on a pilgrimage to the Sanctuary of the 

Madonna of Canneto (Montreal).  
For reservations and information please contact Annamaria Spadaccini (613-723-7531) or at the Parish office 
(613-723-4657) or Angelina Doldo (613-521-3045) 
Cost of pilgrimages:  
-Quebec, $195.00 per person (2 people in the room),         -Canneto, $30.00 per person.    
                 $185.00 per person (3 people in the room), 
                 $175.00 per person (4 people in the room). 
 


